Véc T-104/02

Société francaise de transports Gondrand Fréres SA
\

Komise Evropskych spolecenstvi

»Prominut{ dovozniho cla — Clanek 1 odst. 3 natizeni (ES) & 3319/94 — Pojem
,zvlastni situace’ ve smyslu ¢ldnku 905 natizeni (EHS) ¢&. 2454/93 — Antidumpingové
clo postihujici dovoz roztoku smési moc¢oviny a dusi¢nanu amonného pochézejiciho

z Polska — Primé fakturace dovozci”

Rozsudek Soudu (patého roziffeného sendtu) ze dne 21, za1 2004 . . . . . II - 3214

Shrnuti rozsudku

1. Vlastni zdroje Evropskych spoledenstvi — Vidceni & prominuti dovozniho nebo vyvozniho
cla — Clanek 239 celntho kodexi Spolecenstvi — Ustanoveni o spravedinosti — Ucel —
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SHRNUTI ~ VEC T-104/02

Zohlednéni zvldstnich okolnosti odiwoditujicich vrdceni uvedeného cla — Spor ohledné
existence antidumpingového cla — NepFipustnost

(Narizeni Rady ¢ 2913/92, ldnek 239, a ¢& 384/96, nafizeni Komise & 2454793, Cldnek

905).

Viastni zdroje Evropskych spolecenstvi — Vrdceni & prominuti dovozniho nebo vyvozniho
cla — Ustanoveni o spravedinosti zakotvené élankem 905 nafizeni ¢ 2454/93 — Podminky
pro uvedené vrdceni — Existence ,zvldstni situace” — Pojem — Diisledky pfipadnych obtizi
s vykladem ustanoveni zavddéjicich antidumpingové clo — Neexistence

(Nafizeni Rady & 2913/92, &ldnek 239, a ¢ 3319/94, &l 1 odst. 3; naiizeni Komise

¢ 2454/93, ¢éldnek 905)

Z4dosti o vraceni nebo prominuti dovoz-
niho cla z ditvodu spravedlnosti zaslané
Komisi na zékladé ¢lénku 239 nafizeni
&. 2913/92, kterym se vyddvd celni kodex
Spoledenstvi, ve spojeni s ustanovenim
¢lanku 905 natizeni ¢. 2454/93, kterym
se provadi naffzeni Rady ¢. 2913/92, se
netykaji otdzky, zda antidumpingovy
dluh existuje, nebo neexistuje, ale smé-
fuj{ pouze k uréeni, zda existuji, nebo
neexistuji zvlastni okolnosti, které
mohou z hlediska spravedinosti odivod-
nit vraceni dovozniho nebo vyvozniho
cla. PfedloZeni takové Zidosti Komisi
predpokladd existenci predmétného
dluhy, pficem? Zalobce disponuje jinymi
prosttedky za u¢elem zpochybnéni exis-
tence tohoto dluhu, zejména na zékladé
naifzen{ & 384/96 o ochrané pfed
dumpingovymi dovozy ze zemi, které
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nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi, ve
znéni zmeén.

{viz bod 25)

2. Na zikladé élanku 905 nafizeni

¢ 2454/93, kterym se provddi nafizeni
Rady ¢&. 2913/92, je vraceni dovozniho cla
piipustné za soucasného splnéni dvou
podminek, a sice zaprvé za existence
zvia$tni situace a zadruhé neexistence
zjevné nedbalosti a podvodného zdméru
na strané dotdené osoby. Zvlastni situace
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existuje, pokud jsou zji§tény prvky, které
mohou postavit Zadatele do vyjimeéné
situace ve srovnini s ostatnimi hospo-
darskymi subjekty vykondavajicimi stejnou
¢innost

Piipadné obtiZe s vykladem ¢l. 1 odst. 3
naffzen{ ¢. 3319/94, kterym se zavédi
koneéné antidumpingové clo na dovozy
roztoku smési mocdoviny a dusi¢nanu
amonného z Bulharska a Polska, nemo-
hou nicméné odivednit existenci okol-
nostf, které mohou vytvofit zvld§tn{
situaci na strané Zalobce. Jednak pra-
vidlo stanovené v uvedeném ¢l. 1 odst. 3
druhém pododstavci, jez se tykd situaci,
kde vyvozce nebo vyrobce nefakturuje

pfimo nepropojenému dovozci, a to
s cflem vylouéit jakékoli formy trojstran-
ného obéhuy, ktery by mohl vyvolat riziko
obchézeni antidumpingovych opati'eni,
nezptisobuje vyznamné obtiZe
s vykladem. Kromé toho se tyto obtize
s vykladem dotykaji stejnym zptsobem
viech hospodéiskych subjektd, které
dovdieji roztok smési mocoviny
a dusi¢nanu amonného pochizejici
z Polska a nepostavily Zalobce do
vyjimecné situace ve srovndni
s mnohymi ostatnfmi hospodéiskymi
subjekty

(viz body 57, 58, 62, 66, 67)
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